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El reglamento
es el reglamento

Personajes

Sefiora
Cajera
Supervisor
Gerente

EscENA UNO
La escena transcurre en un supermerca-

do. La senora estd en la caja, pagdndole a la
cajerd.




Cajera: Su vuelto, sefiora.
Senora: Gracias. Buenas tardes.

Cajera: Un momento. Todavia no se
puede ir. {No vio ese cartel? (Lo sefiala y lo
lee.) “Sefiores clientes es obligacién mostrar
la cartera a las amables y gentiles cajeras”.

Senora: Discilpeme, pero yo no se la
puedo mostrar.

Cajera: (Qué dice? Imposible. Me la
tiene que mostrar antes de salir.

Sefiora: Por tavor, no insista, sefiora
cajera, No le puedo mostrar la cartera.

Cajera: Mire, lo lamento, pero es el re-
glamento. {Me estd escuchando lo que le
digo?

Senora: Si, la escucho. Pero lo siento
mucho. No-le-pue-do-mos-trar-la-car-te-
ra. (Pronuncia las wltimas palabras con mu-
cha fuerza.)

Cajera: Pero, {qué es esto? {Coémo que
“no-le-pue-do-mos-trar-la-car-te-ra”?
(Imita la forma en que lo dijo la sefora.)

Senora: (Grita) iINo me haga burla!

Cajera: Y usted, mejor no me aturda!
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Sefora: 1Y usted, no diga cosas absurdas!

Cajera: Creo que usted exagera. Sola-
mente le pedi que mostrara la cartera.

Senora: Por favor, no me haga perder
el tiempo. Estoy apurada. Tengo invitados
para la cena.

Cajera: (Ah, si? iQué pena! Si estd apura-
da, no sé qué espera. iMuéstreme la carteral

Sefiora: iDéjese de pavadas! iNo se la
muestro na-da!

Cajera: iNo me hable de ese modo! iY
mejor me muestra todo!

Sefiora: (Pero qué tiene usted en la se-
sera! No se la puedo mostrar y no es por-
que no quiera. Lo que pasa, mi querida, es
que NoO tengo cartera.

Cajera: i{Cémo? (Esta segura?

Sefiora: (Toma una planta de lechuga.)
Como que esto es verdura,

Cajera: iPero qué locural No puede
ser. No sé qué hacer. No §¢ qué pensar.

No sé cémo actuar. A ver, empecemos
otra vez. Yo le pido a usted que me mues-
tre la cartera y...

Sefora: Y yo le digo que no se la puedo
mostrar aunque quiera, simplemente por-
(Jue no tengo cartera.

Cajera: [Y ahora qué hago?

Sefiora: Haga lo que quiera.

Cajera: Muy bien, quiero ver su cartera.

Sefora: iPero no tengo!

Cajera: No comprendo... No entien-
do... Soy la cajera y estoy obligada a revi-
sar las carteras. Usted no tiene cartera, ast
que no puedo cumplir con mi obligacion.
iQué situacion! 1Qué complicacion! Esta
situacién imprevista me saca de las casi-
llas. iNecesito mis pastillas!

Senora: (Quiere una de menta’

Cajera: No, no me gusta la menta.

Sefora: Lo lamento.

AL cxpeBtt it
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Cajera: (Qué lamenta? r Supervisor: (Por qué? {Tiene algo que
: ~ ocultar? {Lleva algo sin pagar’
Senora Que no le guste la menta.
Sefora: No, sefior supervisor, usted es-
Cajera: (Toma un teléfono) iPor favor, {4 en un error. iNo soy una delincuente!

—  por favor, que venga el supervisor! iSoy una mujer decente!
12

Supervisor: Entonces, (qué esperal
ESCENA DOS ? IMuéstrenos la cartera!

Entra el supervisor. ]

Supervisor: (Qué sucede? (Qué ocu-

; bl
rre? {Qué pasa? , ]‘ el lish
= : ; ; B
Sefiora: Me quiero ir a mi casa. Viagnaibid
Compré, pagué y me quiero ir. Pero la el o X
cajera insiste en que muestre la cartera. Q E ) e 9
Yoyou e
Supervisor: Es correcto. Si no la mues-

tra, no se puede ir. (Saca del bolsillo un pa-
pel envollado y lo desenrolla.) Asi dice el re-
glamento de este establecimiento.

Cajera: (Vio, sefiora, que no miento?

Sefora: Si, pero no tengo nada que

1%
mostrar. /
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Sefora: Sefior, si no se la muestro, no
es por mala voluntad.

Supervisor: {Y por qué es?

Senora: iTerminemos con estq sonse-
ra, trate de entender que yo no tengo car-
teral

Supervisor: Entiendo. Es una situa-
cién complicada, pero no puedo hacer
nada. (Mira el papel.) Tenemos que cum-
plir con el reglamento. Y el reglamento
dice...

Cajera: Que es obligacién de los clien-
tes mostrar la cartera...

Sefora: A las amables y gentiles caje-
ras! iPero yo no traje cartera!

Supervisor: Sefiora, lo hubiera pensa-
do antes. No se puede salir a hacer com-
pras de cualquier manera. El reglamento
es el reglamento. Y hay que cumplirlo. Si
no, {dénde vamos a ir a parar?

Sefiora: (Yo quiero ir a parar a mi casal
iEsto es una locural

Jupervisor: Usted es una cabeza dura.
ubiera traido alguna cartera... no ten-
mos este problema.

Senora: Sefior, no traje cartera y no
ime voy a quedar aqui toda la vida. Asi

Supervisor: A mi no se me ocurre. Las
laciones imprevistas me paralizan el
rebro.

Cajera: Y a mi me atacan los nervios.
Sefora, usted me estd impidiendo cumplir
con mi obligacién de revisar las carteras, y
e50 me confunde, me irrita y me desespe-
ra. Se me nubla la mente...

Supervisor: Tengo una idea... iLlame-
mos al gerente!

Cajera: (Toma el teléfono) Por favor, es
muy urgente. iNecesitamos al gerente!
ESCENA TRES

Entra el gerente.
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Gerente: (Qué sucede?

Supervisor: Tenemos un problema.

Cajera: Una situacion imprevista. La
sefiora quiere irse sin mostrar la cartera.

Gerente: Eso es imposible.
Cajera: Es incomprensible.

Supervisor: Es increible.

ento.
Cajera: Y el reglamento...
Supervisor: ...es el reglamento.

Gerente: Sefiora, usted tiene la obliga-

¢lon de mostrar la cartera.

|

Sefora: Lo siento, no traje cartera.

Gerente: Si no la trajo, es porque no
queria mostrarla. Y si no querfa mostrarla,
sepuramente querfa ocultar algo.

Sefora: Pero, senor...
Gerente: Déjeme terminar. Si queria
ocultar algo, tal vez se lleve algo sin pa-

gar.

Sefiora: Pero sefior... si no la traje, {c6-
mo voy a ocultar algo!?

Gerente: Ya le dije. iNo la trajo por-
que no la querfa mostrar! 1Y el reglamen-

to dice que tiene que mostrar la cartera!

Sefiora: {Pero qué cartera!

17




I ——— T

Gerente: {Qué s¢ yo? | Cualquieral

Sefiora: (Cualquiera, cualquiera, cual-
quiera! ‘

Gerente: Si, cualquiera. {Pero muestre
18

la cartera!

Sefiora: Muy bien. Gentil y amable ca-
jera, {tendria la bondad de prestarme su
cartera! Por un minutito, nada mas.

Cajera: Est4 bien. Tome. (Le da su car-
tera.)

Sefiora: (Quiere revisarla, por favor?

Cajera: iCémo no! (La abre y la mira
por todos lados.) Est4 bien.

Sefiora: Entonces, me voy. Le devuel-
VO Su cartera.

Cajera: Gracias por su compra. Vuelva

pronto. Da gusto atender a clientes como
usted.

Senora: (Tratando de disimular sy fasti-
dio.) Si, si, cémo no.

upervisor: Ah, nos podemos quedar
nguilos.

‘Gerente: Tranquilos y contentos. iHe-

!
108 cumplido con el reglamento!
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- Personajes

Mozo
~ Cliente

~ Laescena transcurre en una elegante con-
fiteria. Entra un cliente y enseguida se acerca
el mozo, con mucha cortesia y amabilidad.

Material de distribucion gratuitz
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Mozo: (Le indica una mesa) {Le agrada
ésta, sefior! Tome asiento nomas.

Cliente: Gracias, pero preferirfa tomar
alguna otra cosa. Hace calor y tengo mu-
cha sed.

Mozo: {Qué bebida quisiera?

Cliente: La verdad es que no sé...

Mozo: (Quiere que le traiga una lista?

Cliente: {Y qué voy a querer? {Que me
traiga una bebida que no esté lista? Si me
va a traer una bebida, mejor traigame una
que esté lista, porque no puedo pasarme

todo el dia aqui esperando.

Mozo: Si, si, claro, tiene razén. {Desea
que le traiga alguna bebida helada?

Cliente: {Qué dice?

Mozo: Digo si desea que le traiga algu-

na bebida helada.

Cliente: (Pero usted por quién me to-
ma! {Cémo voy a querer que me traiga
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alguna bebida el h
estd hablando?

Mozo: Pero, sefior, yo le pregunté si...

Cliente: Yo no soy sordo y escuché

muy bien lo que usted me pregunts. Y no

quiero que me traiga una bebida el hada,
{Qué es esto, un bar o un libro de cuentos’
iQué hada ni qué hada! iSoy un hombre
grande! (Qué se cree?

Mozo: Disculpe, sefior, usted dijo que
tenia mucha sed, y yo justamente le ofreci
algo para apagar su sed.

Cliente: (Para pagar mi sed?
Mozo: Para apagar su sed.

Cliente: 1Yo no necesito que usted me
pague nada, y menos que menos mi sed!
iSiyo vengo aqui a tomar algo, es porque
me lo puedo pagar! Eso es fundamental
para mi.

Mozo: Si, si, claro. Y para nosotros
es fundamental el servicio para nuestros
clientes. Por eso es tan bueno e] servicio...

Cliente: (Bueno el ser vicio! Mire, eso

si que no se lo voy a aceptar. (Se pone de

pie vy se dirige a la puerta). El ser v‘icio es
malo, aqui y en cualquier parte. iSi usted
quiere ser vicio para los clientes, haga IQ
que quiera, pero yo aqui no me quedo ni
un minuto mas!

TELON
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- Personajes

~ Doctor Ivan Divan
Senor Sanchez

E ‘ ‘ _

~ La escena transcurre en un consultorio de

icoanalista. Hay un escritorio, dos sillas v
sofd. Sobre la pared cuelga un cartel que
] « P G )

dice: “Doctor Ivan Divdn”. -

- Eldoctor lvan Divdn estd recostado en el
sofd. Oye golpear la puerta. Se levanta y ha-
ce pasar al sefior Sdnchez.
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Doctor: Buenas tardes, adelante, pase,
cuénteme, {qué lo trajo aquf!

Sanchez: Me trajo un colectivo.
Doctor: No, no.

Sanchez: {Como que no? Le digo que
me trajo un colectivo.

Doctor: No, no es eso.

Sanchez: {Pero qué estd diciendo? (Co-
mo que no es eso! {Usted se cree que yo no
s€ qué es lo que me trajo aqui? Yo vengo a
hacerle una consulta, pero tenga la certeza
de que no estoy mal de la cabeza.

Doctor: Tranquilicese, por favor. No
es eso lo que le querfa preguntar.

Sénchez: Sino es eso lo que me querfa
preguntar, {me puede decir para qué me
lo pregunté?

Doctor: Yo le preguntaba qué lo trajo
aqui, pero en otro sentido.

Sanchez: {Qué me trajo aqui en otro
sentido? Discilpeme, pero si hubiera ido
“en otro sentido, no hubiera llegado aqui.
Llegué justamente porque vine en este
sentido. Si hubiera ido en sentido opues-
{0, ahora estarfa en otra parte.

Doctor: Si, sf, por supuesto. Pero mi
pregunta era otra.

~ Sanchez: (Otra? Usted me preguntd
(ue me trajo.

~ Doctor: iPero qué trabajo!

Séinchez: {Qué trabajo?
|

Sanchez: INo soy sordo, hable mds
bajo!

Doctor: Mire, en realidad, no me im-
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Doctor: Senor, quiero decitle que no
me importa si vino en colectivo, en auto
0 en camidn, en bicicleta, en moto o en
avién. Lo que pregunté es...

Sanchez: Lo que me pregunté es...
iqué me trajo!

Doctor: Sefior, por favor, cdlmese.

Sanchez: (Que me calme? iSepa que
soy un hombre sereno! En este momento
no, porque es de dia... pero de noche tra-
bajo de sereno en una empresa.

Doctor: Bueno, por favor, no se irrite.
Yo le pregunté qué lo trajo aqui pero pen-
sando en otra direccién.

Sanchez: iOtra vez! (Pero cémo quie-
re que llegue aquf si pienso en otra direc-
cion!?

Doctor: iSefior, por favor, no grite! iSi
sigue asi va a perder los estribos!

Sanchez: (Pero de qué estribos me ha-
bla? {Qué se cree, que vine a caballo? Ya
le dije que vine aquf en colectivo.

Material de distribucion gratuitz
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Doctor: Sefior, no me importa que ha-
ya venido en colectivo., Lo que quiero sa-
ber es el motivo.

Sanchez: (Usted quiere saber el moti-
vo de que yo viniera en colectivo? Vine
en colectivo porque me dejaba justo aqui.
i{Por qué iba a venir en otra cosa? {Qué
queria, que viniera en carroza!

Doctor: Mire, disciilpeme, por favor,
empecemos de nuevo.

Sanchez: Ah, me quiere volver a pre-
guntar qué me trajo aqui.

Doctor: Si. iNo!
Sanchez: (Si o no!

Doctor: Le quiero preguntar de nuevo
qué lo trajo aqui pero de otra manera.

Sanchez: iPero, sefior, por lo que més
quiera, yo vine aqui de una sola manera!
Y ya le dije, vine en colectivo.

Doctor: Por favor, le ruego, empece-
mos otra vez. Salga y vuelva a entrar.

Sanchez: Est4 bien.
El sefior Sdnchez sale y golpea la puerta.

Doctor: Adelante. (Le da la mano.)
Buenas tardes.

Sanchez: Buenas tardes.

Doctor: Digame, {cul es el motivo de
$u visita?

~ Sanchez: No sé, estoy confundido,
asombrado, desconcertado. Usted me di-
jo que fbamos a empezar otra vez con lo
‘mismo y ahora me sale con otra cosa. Si
quiere saber qué me trajo aqui, le digo que
me trajo el colectivo, el 60.

Doctor: Mire, por favor, {por qué no se
sienta? (Le senala una silla.)

" Sanchez: (En el 607 En el 60 a veces
me siento y a veces no me siento, depende
e que haya asiento.

Doctor: (Respira hondo varias veces tra-
tando de mantener la calma.) Pero yo digo
por qué no se sienta aqui.

33
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Sanchez: Gracias, cémo no. (Se sienta.)
Cuando puedo también me siento en el

60.

Doctor: Bien, sefior, le ruego que vaya-
mos al grano.

Sanchez: (Al grano? Pero... iqué me
estd diciendo? {De qué grano me habla?
{Usted es médico de piel o psicoanalista?
Yo de la piel estoy sano. No vine a verlo
por ningan grano.

Doctor: Disculpe. Yo sélo... quise de-
cir, vayamos a la médula de la cuestion.

Sanchez: (La médula? {Usted es médi-
co de huesos? Yo vine a ver a un psicoana-
lista. Mis huesos estan lo més bien.

Doctor: Bueno, vayamos al... |

Sanchez: {Adénde vamos a ir? Yo vi-
ne para hacerle una consulta, no para ir
a otra parte. Si hubiera querido ir a otra
parte, a lo mejor no hubiera tomado el co-
lectivo 60.

Doctor: Quise decir, vayamos al cen-
tro de...

Sanchez: (Al centro! {Para qué vamos
ir al centro? Mire, doctor, yo no vine a
pasear, vine porque...

" Doctor: Quise decir al centro de su di-
cultad, al corazén de sus conflictos.

Sanchez: (Al corazén? (Usted es psi-
analista o médico cardislogo? Yo del
tazon estoy diez puntos.

Doctor: (Para si mismo.) En cambio, el
{0, estéd a punto... de estallar. (Al sefior
dnchez.) Es una forma de hablar, entién-

me, por favor.

Sanchez: Ah, yo vengo a verlo para
acerle una consulta, para que usted me
yude y yo tengo que entenderlo a usted.
s usted el que me tiene que entender a

Doctor: Claro, yo quiero entenderlo,
bt eso le pido que me atienda.

‘Sinchez: (Que yo lo atienda? Pero,
l6nde se ha visto que el paciente atienda
médico? iEs usted el que me tiene que
tender a mi! iPara eso vine!

35
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Doctor: Justamente eso es lo que le es-
toy preguntando: ¢para qué vino?

Sanchez: Vine para que usted me
atienda.

Doctor: iPero, sefior, para poder aten-
derlo necesito también que usted me
atienda...!

Sanchez: (En qué quedamos? (Quién
va a atender a quién?

Doctor: iPor favor! Cuando le digo
que me atienda, le quiero decir que me
preste atencion, que me escuche, que me
preste oidos...

Sanchez: Ah, {pero usted es psicoana-
lista 0 médico de oidos? Yo de los ofdos
ando muy bien.

Doctor: Bueno, lo escucho, por favor,
analicemos el problema.

Sanchez: (El problema? {Qué proble-
ma! {Usted es psicoanalista o doctor en
matemadticas! Yo no vine a hacer cuentas
ni a resolver problemas.

j poco. Piense antes de hablar. Prime-
) piense y después abra la boca.

Séanchez: {Que abra la boca? Pero, {us-
| es psicoanalista o dentista? Yo de la
a estoy perfecto. Mire. (Abre la boca de
en par.)

Doctor: Espere, por favor, espere un
tante. (Para si mismo.) Yo tendria que
var un sedante. (Al sefior Sdnchez.) Me
jece que usted necesita ver mds claro

Sanchez: (Ver mis claro? Pero, {usted
oculista o psicoanalistal Yo veo perfec-
. No necesito un oculista.

-‘Doctor: (Mira el reloj.) Sefor, su tiem-
) ha terminado. (Lo acompaiia hasta la
erta y prdcticamente lo saca afuera.) Ya
l«- no necesita un oculista, que le vaya
{ . ihasta la vista!

- TELON
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/ivir en la calle Conesa

-';a Hay un empleado sentado atrds de
| escritorio y en las paredes se ven fotogra-
de edificios de departamentos y casas.
tra un cliente.
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Empleado: Buenos dias, sefior.

Cliente: Buenos dias. Quisiera com-
prar una casa.

Empleado: Muy bien. (Toma una car-
peta.) (Qué clase de casa? iLe interesa
una casa de dos plantas?

Cliente: {Una casa de dos plantas? No
sé, a mi me gustan mucho las plantas, me
encanta el verde, asi que pensaba tener
unas cuantas. Seguro més de dos.

Empleado: No, sefior, yo me referfa a
una casa con una planta baja y una planta
alta.

Cliente: (Una casa con sélo dos plan-
tas, una baja y otra alta? No, no, no, yo
quiero tener plantas de muchas clases,
grandes, chicas, altas, medianas, y si es
posible que algunas tengan flores.

Empleado: Sefior, yo le estaba ofre-
ciendo una casa con una planta baja y un
piso.

Cliente: {C6mo!? Hace un momento
me dijo que era una casa de dos plantas,

‘? ? o i (Uido

Material de distribucion gratuita
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y ahora me dice que tiene una planta ba-
ja y un piso. Que tenga un piso esté bien,
porque con uno para pisar me alcanza. Pe-
10 NO quiero una casa con una sola planta
y encima, baja. Ya le dije que me gustan
mucho las plantas.

Empleado: (Un poco nervioso.) Estd
bien, estd bien, usted puede tener todas
las plantas que quiera. (Hojea la carpeta.)

Le voy a buscar una casa muy amplia,
con mucho espacio para plantas.

Cliente: Ademds, me gustaria una casa
en un lugar tranquilo.

Empleado: Muy bien, voy a buscar una
casa que no tenga nada de ruido.

Cliente: Por supuesto, icomo voy a
querer ir a un lugar derruido!

Empleado: Sefior, dije una casa que no
tenga nada de ruido.

Cliente: Pero claro, (usted cree que
voy a ir a vivir a una pocilga, a un lugar
derruido?

Empleado: No, no, de ninguna mane-
Le voy a ofrecer una casa tranquila, en
i calle sin nada de... en una calle sin
o y que no tenga nada derruido, que
‘ en perfectas condiciones.

Jliente: Eso es. Y que esté bien ubi- 43
ln. Para mi es muy importante que la

acion sea buena.

mpleado: (Le gustaria vivir en la calle

Cliente: (En la calle con ésa?
Empleado: Si, Conesa.
Uliente: (Con ésa?

Empleado: Si, dije Conesa.

Jliente: Pero, ise puede saber con

n! (Mira hacia todos lados como bus-
a alguien.) {Quién es ésa? (De qué
estd hablando?

Empleado: Sefior, le estoy hablando de

en la calle Conesa.




Cliente: (Gritando.) iMire, yo no quiero
vivir en la calle! iJustamente por eso vengo
a comprar una casa! {Y tampoco quiero vi-
vir con ésa, que ni s¢ quién es!

Empleado: Bueno, bueno, cdlmese, por
favor. Si no quiere vivir en la calle Conesa
le puedo ofrecer otra cosa.

Cliente: Si, si, mejor ofrézcame otra
cosa.

Empleado: (H(;jeando la carpeta.) Bue-
no, acd tengo algo interesante.

Cliente: (En qué calle queda?
Empleado: Callao.
Clientg:: {Qué dice?
Empleado: Callao.
Cliente: (Qué!
Empleado: iCallao, sefior! iCallao!

Cliente: iDe ninguna manera, no me
callo nada! iEsto es el colmo! Vengo a

mprar una casa, primero me quiere
nder una donde s6lo puedo tener dos
lantas, después me quiere mandar a vi-
ir a la calle con ésa que ni sé quién es'y
jora me dice que me calle. Mire, sefior,
gjor me voy de aca. (Gritando.) 1Y si us-
d cree que me puede interesar vivir en
calle con ésa, le aconsejo que se haga
isar la cabeza!

i
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ntre fritura y verdura

Pedro, el verdulero, estd detrds del mos-
dor, acomodando cajones de wverdura vy
@, Entran al mismo tiempo Juan y Ana.
dn vestidos con mucha elegancia.
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Pedro: (Quién sigue!?

Ana: Yo.

Juan: No, yo. ;
Pedro: {Qué va a llevar, sefiora!
Ana: Por favor, déme un kilo de...

Juan: Un momento, yo estoy primero.

Ana: {Qué dice? De ninguna manera,
yo soy la primera.

Juan: Sefiora, usted estd equivocada.

Ana: No, no me equivoco nada. Usted
estd en un errot.

Juan: Pero, sefiora, ipor favor!

Pedro: Bueno, ise decidieron?

Ana: Si, yo estoy primero.

Juan: Ah, isf? Recién me entero. Mire,

cuando usted llegd, ya hacfa una hora que
yo estaba acd.

Ana: iPero qué barbaridad! Sefor, sea
lecente, y por favor, no invente. Cuando
usted llegd, yo ya estaba hacfa un buen

Juan: iCuando yo llegué, aqui no esta-
a ni el gato!

Pedro: {Y? {Terminaron de discutir?

Ana: Ah, (si? Mireme a mi. Soy una
ima fina y elegante. iAsi que usted se
ne atrés y yo adelante!

Juan: Sefora, iyo llegué antes!

Pedro: Bueno, si no se deciden... (Se va
acomodar cajones.)

Entra Carmen. Juany Ana estdn tan con-
ntrados en la discusion que no advierten su
jesencia. Durante toda la escena seguirdn
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discutiendo con la misma actitud, como si es-
tuvieran solos, sin prestar atencion da lo que
dicen Carmen y Pedro.

Carmen: Buenos dias.

Pedro: Buenos dias, iqué va a llevar?

Carmen: No sé, estoy indecisa. A ver...
No sé...

Ana: Sefior, no discutamos ma4s, yo
llegué primero.

Juan: Sefiora, no insista. iA usted le
falla la vista! Primero llegué yo.

Ana: Sefior, usted esté loco. 1Y lo que
le falla es el coco!

Carmen: Ya sé, voy a llevar un coco.
Pedro: Muy bien, {algo mas!?
Carmen: S, a ver... déjeme pensar....

Juan: Sefiora, yo llegué primero, asi
que déjese de macanas.

Material de distribucion gratuita
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Ana: Mire, vdyase a freir bananas.

Carmen: Ah, si, déme una docena de
bananas.

Pedro: {Algo mis!?
Carmen: Si, este...

Juan: Sefiora, yo llegué primero y no
voy a permitir que se dude de mi palabra.

Ana: Sefior, eso es un disparate, fusted
estd loco de remate!

Juan: iVdyase a frefr tomates!

Carmen: Ya sé, déme un kilo de toma-
tes, por favor. Y espere un momentito que
pienso en algo mas. :

Pedro: Si, cémo no.

Ana: Sefior, ipor qué no la termina de
una vez y se calla?

Juan: Por que yo llegué primero, ipor
eso no me callo!

Ana: Por favor, no se haga el gallo.

Juan: iY usted, no sea zapallo!

- Carmen: Eso es, déme un pedazo de
pallo, por favor.

Pedro: Cémo no.
Carmen: Y espere un momentito.

Ana: Sefior, yo estoy primero, y lya me
sé de esta historial

Juan: iVaya a freir zanahorias!

Carmen: iDéme medio kilo de zana-
rias!

Pedro: Enseguida.

Ana: Sefior, iusted es un atrevido, un
carado y un mentiroso!

Juan: iEso no se lo permito!
Ana: [Vaya a frefr zapallitos!
Pedro: Ya sé, (quiere zapallitos?

Carmen: Si, si.
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Juan: Sefiora, no voy a permitir que
usted me grite y me siga tomando el pelo.

Ana: Entonces, convénzase de una
vez: yo estoy primero. Y si no le gusta,
ivdyase a freir pomelo!

Carmen: iPomelo!

Juan: iY usted, vaya a gritarle a su
abuelo!

Ana: Mi abuelo vive en Brasil.

Juan: Entonces, ivaya a freir perejil!

Pedro: {Un poco de perejil?

Carmen: Si, si.

Ana: Sefior, {por qué no la termina?
iMe tiene harta con sus tonterfas! {Por

qué no le va a gritar a su tfa’

Juan: No puedo, mi tnica tia vive en
Corrientes.

Ana: Entonces, ivaya a frefr papas ca-
lientes!

;i

|

Carmen: Aly, déme tres kilos de papas.
Pedro: S, sf, enseguida.

Juan: Sefiora, yo llegué primero y no
ienso pasarme aqui todo el dia.

Ana: Entonces, ivéyase a frefr sandias!

Carmen: Sandia, también voy a llevar

sandia.

Pedro: Ya se la doy.
Juan: Y usted, ivaya a gritarle a su abuela!
Ana: iBasta! iVayase a freir ciruelas!

Carmen: Ciruelas. Qué buena idea.

Déme un kilo.

Pedro: Enseguidita.

Juan: Sefiora, terminemos con este ab-

surdo. Yo llegué primero, y no le pienso
ceder mi turno.

Ana: iUsted es un cabezén!

Juan: iViyase a frefr melon!
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Carmen: Un melén, déme un melén,
por favor.

Pedro: Si, como no. {Algo més!

Carmen: No, ya estd bien. Tome, c6-
brese.

Pedro: Gracias, dofia Carmen. Hasta
pronto.

Carmen: Hasta la proxima.

Pedro: (Mira el reloj.) iUy! iQué tarde
que es! (A Juan y Ana que ni lo escuchan.)
Sefora, sefior, discilpenme pero es tarde
y tengo que cerrar. (Apoya unamano sobre
la espalda de cada uno vy los va empujando
hacia afuera. Juan y Ana se dejan llevar vy
siguen discutiendo hasta el iiltimo momento.)

Juan: Sefiora, usted es una descarada y
una impertinente.

Ana: Sefior, usted es un sinvergiienza
y un insolente.

Juan: Sefiora, yo llegué primero y me
van a atender primero a mi.

Ana: No, sefior, primero llegué yo.

Pedro: (Les da un empujén fuerte y los

echa.) 1Sigan su ruta, y vdyanse a frefr fruta!

TELON
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Vendedor: Buenas tardes, sefior, bien-
venido a “La casa de las mil lamparas”,
lqué desea!

Cliente: (Y qué le parece que voy a
desear? Una ldmpara. Si vine aqui no va
a ser para comprar papas. Necesito algo
que me dé luz.

Vendedor: Si, claro. Yo me referia a
qué tipo de ldmpara desea, aqui tenemos
de todas clases, lamparas de pie...

Cliente: {Ldamparas de pie? Pero sefor,
si quisiera algo para los pies hubiera ido a
la zapateria, pero vine aquf...

Vendedor: Claro, tiene razdn, vino
aqui porque desea una lampara. Bien, yo
le pregunto de qué tipo...

Cliente: (De qué tipo! iPero qué pre-
gunta me hace! iDe ningtn tipo! Yo la
quiero comprar para mi, ¢a usted le pa-
rece que voy a querer la ldmpara que sea
de otrol Y ademds, icomo va a decir ti-
po?! Ese no es el lenguaje para usar con
un cliente.

1l\”‘\\?\{

‘\"}\\\ .
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Vendedor: Disculpe, yo querfa saber
una ldmpara de qué clase quiere usted.

Cliente: {De qué clase?
Vendedor: Si, de qué clase.

Cliente: Pero sefior, {cudntos anos se
cree que tengo! Soy un hombre grande,
ia usted le parece que yo todavia voy a
clase? Hace rato que dejé la escuela.

Vendedor: (Tratando de mantener la
calma.) Bien, bien, vamos a ver qué mo-
delo le interesa.

Cliente: {Modelo? Sefior, isi me inte-
resara ver modelos, hubiera ido a un des-
file de modas! iPero vine aqui!

Vendedor: Si, si. Bien, veamos. {Ne-
cesita una lémpara para una mesa de luz?

Cliente: {Pero cémo se le ocurre? Si la
mesa ya es de luz, para qué va a necesitar
una lampara? Sefior, {usted estd aqui para
atenderme o para tomarme el pelo?

Vendedor: (Haciendo una reverencia
con forzada cortesia.) Yo estoy aqui para

- atenderlo lo mejor que pueda y ayudarlo
a que usted se lleve lo que necesita.

Cliente: (Irritado.) 1Y yo hace una ho-
ra que le digo que necesito una lampara!

. Vf:ndedor: (A punto de perder la pa-
ciencia.) Bien, {desea una lampara con
pantalla?

Cliente: iSefior, si estuviera buscando
una pantalla habria ido al cine! Lo que

'iyo necesito es una lampara que dé buena
uz.

Vendedor: Mire, sefior, creo que he-
mos llegado al final, porque penséndolo
Iien, la mejor luz es la luz natural. (Lo em-
bieza a empujar suavemente hacia la puer-
ta.) iPor favor, salga de una vez y no se le
ocurra volver mafiana! 1Y si quiere buena

luz, viyase a su casa y péngase cerca de la
ventana!

TELON
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logro del ogro

Personajes

- Chela, directora de teatro
Paco, actor

Porota, actriz

~ Coco, actor

- La escena transcurre sobre un escenario.
Hay una mesa cubierta de papeles desorde-
ados vy cuatro sillas.
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Chela: Coco, Porota, Paco, iestédn lis-
tos para empezar a ensayar!

Coco: Yo si.

Porota: Yo también.

Paco: Si, empecemos.

Chela: Primero vamos a ver algunas
cuestiones de personajes, de argumento,
de texto.

Porota: Perdén, {qué dijo?

Chela: De texto.

Porota: iQué?

Chela: (Qué le pasa? (Esté sordal? Di-
je: ide texto! "

Porota: {Qué detestal
Chela: {Yo? Nada, no detesto nada.

Porota: (Y por qué dijo “detesto”.

Chela: (Qué! Yo no dije “detesto”. Di-
je “de texto, de texto”.

Porota: Eso dijo, detesto. {Y se puede
saber qué detesta?

Chela: (Enojada) Lo que yo detesto
es... iDetesto perder el tiempo en hablar
y hablar y hablar cuando lo que hay que
hacer es ensayar! (Se tranquiliza.) Esci-
cheme por favor, y a ver si me entien-
de esto. Lo que yo dije cla-ri-to es “unas
cuestiones de-tex-to”.

Paco: Bueno, bueno, empecemos a en-
sayar de una vez.

Chela: Si, pero antes de empezar tene-
os que ver algunas cuestiones de persona-
Jjes, de argumento, de...de...del texto de la
obra (Pronuncia con mucha intensidad la “x”
y la prolonga unos segundos)) Es una obra
facil de hacer, pero hay que tener mucho
cuidado con algunos hechos, con sucesos...

Coco: {Qué pasa con mis sesos? (Se
golpea suavemente la cabeza y se escucha un
fuerte sonido a hueco.)
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Chela: No pasa nada con sus sesos.

Coco: (Grita.) Usted dijo que habfa
que tener cuidado con mis sesos. Yo lo
escuché bien cla-ri-to. Y no me diga que
no, porque usted lo que dijo es eso. (Imita
la forma en que chela pronuncid antes “clari-
to”.) Y discilpeme si la molesto, pero ten-
go los sesos bien puestos.

Paco: iEstd seguro de que los tiene
puestos!

Coco: Por supuesto, los tengo siempre
en su puesto.

Chela: Yo no dije “sus-sesos”. Dije “su-
cesos”, hechos, acontecimientos, sucesos,
lo que sucede en la obra.

Porota: {Y qué es lo que sucede en la obra?

Chela: Eso es justamente lo que tene-
mos que ver antes de empezar a ensayar.

Paco: (Y por qué no empezamos de
una buena vez!




Coco: Si, empecemos a ensayar.
Porota: Yo quiero ensayar.
Paco:l Yo también. No veo la hora de
— probarme el vestuario.
70 Coco: {Y dénde esta el vestuario!?
Porota: (Si, dénde estén los trajes?
Chela: iQué trajes!
Paco: Los que vamos a usar.
Coco: Si, idénde estan los trajes?
‘ Chela: (Qué trajes?

“ Porota: Los trajes que nos vamos a po-
ner para actuar.

'\ Porota: {Cémo? (No trajo los trajes?
Paco: (Los trajes no trajo!

‘ Chela: iPero qué trabajo!

| Chela: A los trajes, todavia no los traje.

Coco: (Y por qué no trajo todavia los
trajes!

Chela: iPorque no traje los trajes!
Porota: {Y por qué los trajes no trajo?

Paco: {Acaso tiene tanto trabajo que
por eso los trajes no trajo?

Coco: iAcaso estuvo de viaje y por eso
no trajo los trajes?

Porota: {Acaso algin plato volador la
atrajo y por eso los trajes no trajo?

Chela: (Harta.) iAcaso...] iA casal
(Hace gesto de echarlo.) iBasta! iSi si-
guen asi se vuelven a su casa! iTermi-
nenla con los trajes de una buena vez!
Porque si yo no traje los trajes no fue
porque me distraje, ni porque me fui de
viaje.

Coco: iY entonces por qué no los trajo?

Chela: A los trajes no los traje, porque

£

i
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antes de ponerse los trajes hay que ensa-

l Material de distribucion gratuita
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yar, y antes de ensayar hay que ver algu-
nas cuestiones de la obra. El que quiera
los trajes, que primero trabaje, y si no,
ique se raje! e
— Paco: Bueno, empecemos a ver la obra.
72
Coco: Si, empecemos de una vez.
Porota: {Cuéles son las importantes
cuestiones de...de texto!? (Pronuncia la
“x” en forma exagerada, como antes Che-

la.)

Chela: En el primer acto lo més impot-
tante es el logro de...

Coco:_ ZQﬁé ogro!

Porota: No sabia que habia un ogro.
i’aco: Yo de ogro no actdo.

Chela: No dije “ogro”. iDije “el logro”!
Coco: Ve, dijo “el ogro”™.

Paco: Claro, dijo “el ogro”.

Chela: No, no dije “el ogro”, dije “el
logro”.

Iiorgta: Yo creia que en esta obra no
habfa ningtn ogro.

.(Gmne y Tuge con sonidos muy intensos.)
iBastaaaa! iFuera de aqui! iPor hoy no
- ensayamos mas!

TELON

Chela: iBastaaaa! iYo soy el ogro!
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La increible batalla de
un pequeno mono y
un tigre a rayas

Personajes

Presentador
Mono

Tigre

Grillo
Abeja

Sapo
Hormiga
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Presentador: Voy a contarles un cuen-
to. Es algo que ocurri6 hace mucho tiem-
po. Una vez en la selva habfa un mono
sentado tranquilamente a la orilla de un
rio. Era una hermosa mafiana. (El mono
y el tigre estdn inmdviles, como estatuas vy a
medida que el presentador habla empiezan a
cobrar vida.) El mono estaba justo a punto
de comerse una banana, cuando apareci6
un tigre y de un solo paso... ise la arreba-
té de un zarpazo! El mono era pequefio y
el tigre era muy grande. Pero el mono era
corajudo y valiente y no se call6 las pala-
bras que le vinieron a la mente.

Mono: Eh, tigre, yo nunca me meti
con tu comida, ipor qué me arrebataste
la banana?

Tigre: Porque se me da la gana.

Presentador: Y ahf nomis el tigre tir6
la banana al rio mientras se reia a carca-
jadas. El mono se qued§ triste, mirando
cémo se la llevaba la corriente y escu-
chando las grandes risotadas. Pero no se
acobardé, porque era muy valiente. Fue a
buscar otra banana, pero cuando estaba
a punto de clavarle los dientes, el tigre se
1o 'vid a arrebatar, mientras se burlaba

del mono con sus grandes risotadas. Pero
el mono era valiente y no se asustaba. En-
tonces el mono le dijo:

Mono: Eh, tigre, {por qué me hacés es-
to? Yo no te robo la comida y nunca te
molesto. {Por qué me robaste la banana?

Tigre: Ya te dije, porque se me da la
gana. Yo soy mds grande que vos y por
eso hago lo que quiero. Vos sos un peque-
fio mono bananero. En cambio, yo soy un
tigre enorme y poderoso, isoy tremendo
cuando estoy furioso! Y anda sabiendo,
mono, que todos los animales respetan
mi- antojos, iporque soy feroz y terrible
s1 me enojo!

Presentador: El mono estaba pensan-
do qu¢ li cer cuando aparecié un grillo
caminando por el pasto. El grillo cantaba
asi: cri, cri, cri, cri. El tigre lo saludé con
el terrible bram. ... '» un feroz y espanto-
so rugido:

Tigre: iFuera de a armis
tu cri cri cri cri! Mir4, gru.
con ganas de escucharte, -
con tu musica a otra parte.
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Grillo: Eh, tigre, no sabfa que eras el
dueno de estos pastos.

Tigre: Si, yo soy el duefio, y si quiero
te aplasto.

Presentador: Y cuentan que el grillo
dijo:

Grillo: iAh, si? No sabia que eras el
duefio.

Tigre: Si, soy el duefio porque soy
grande y vos sos muy pequefio. Vos s0s
nada maés que un grillo violinero y yo soy
un tigre enorme y hago lo que quiero.
iFuera de ac4, grillo, o te hago polvo con
mis colmillos!

Presentador: El mono vy el grillo es-
taban pensando qué hacer, cuando apa-
reci6 una abeja zumbando por el aire. El
tigre dio un zarpazo y rugio:

Tigre: iEh, abeja! Hoy no tengo ganas
de escuchar zumbidos, asi que ivolad de
acé y llevate tu sonido!

Abeja: Pero, tigre, tengo que buscar
flores para hacer mi miel.

Tigre: A mi no me interesa. iY si no te
vas, pequefia, te vuelo la cabeza! iY des-
pués voy a tu colmena, y me la como para
la cena!

Presentador: El mono, el grillo y la
abeja se quedaron pensando qué hacer,
cuando llegé un sapo, que venia saltando
lo més campante. Y el tigre le grit6:

Tigre: Eh, sapo, ialto! iFuera de aqui
con tus saltos!

Sapo: Pero, tigre, si yo no me meto con
vos, {por qué te metés conmigo? No te hi-
ce nada, {por qué no me dejs tranquilo?

Tigre: Mir4, vos sos un sapo boquia-
bierto y verde, y yo soy un tigre feroz que
cuando se enoja, imuerde! Y and4 sa-
biendo, animalito pequefio, que aqui yo
soy el duefio. No hay animal que me pue-
da vencer, asi que, ifuera, sapo, o te dejo
hecho un trapo!

Presentador: El mono, el grillo, la abe-
ja y el sapo estaban pensando qué hacer,
cuando aparecié una hormiga, tan chi-
quita y diminuta que casi ni se veia. Pero
el tigre la vio y le dijo:
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Tigre: Eh, hormiga, ifuera! Este es mi
territorio, y no me gusta ver hormigas ca-
minando por aca.

Hormiga: Pero, tigre, {por qué me
echés? Bstoy buscando algunas hojas para
llevar a mi hormiguero.

Tigre: iYo aqui soy el duefio y te echo
porque quiero! Vos sos una hormiga ne-
gra, chiquita y papanatas. Y yo soy un ti-
pre inmenso, iy si no te vas te aplasto con
mis patas!

Mono: Me robaste dos bananas por-
que se te dio la gana, y querés echar al
grillo, a la abeja, al sapo y a la hormiga,
{no te parece que estas exagerando?

Tigre: Yo no exagero, isoy mas grande
y hago lo que quiero!

Presentador: Entonces el mono, que
ademas de valiente era bastante inteli-
gente, le hizo una propuesta, precisamen-
te ésta:

Mono: Mir4, tigre, vos querés echar-
Nnos y NOSOLros NOs ueremos quedar acé
sin que nos molestes, asi que se me ocurti6é

Material de distribucién gratuita
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una idea. Te desafio a una pelea. Ha-
gamos dos bandos, vos and4 a buscar a
quien quieras para que pelee de tu lado.
Y nosotros traeremos a nuestros aliados.
Unite a quien quieras, traé un ejército de
feroces fieras. Nosotros formaremos un
batallén de amigos especiales, solamente
insectos y pequefios animales. El que ga-
ne impondr4 sus condiciones.

Tigre: iPero mono, vos estas loco! iTe
falla completamente el coco! Ganarles a
ustedes va a ser pan comido, por mas que
traigan a todos sus amigos. Y anda sabien-
do, pequefio mono peludo, ique pronto te
voy a usar de felpudo!

Presentador: El tigre se fue, riendo a
carcajadas, a buscar a sus amigotes, que
por supuesto, eran todos animales gran-
dotes, capaces de asustar a cualquiera:
zorros, leones, hienas y panteras. El mono
reunié un ejército de amigos pequefos:
abejas, hormigas, mosquitos, sapos, grillos
y piojos, todos muy corajudos y valerosos,
aunque eran mindsculos y no se destaca-
ban por la fuerza de sus muasculos. Y asi
llegamos al momento emocionante en
que se van a enfrentar los contrincantes.
De un lado, animales pequefios e insectos

zumbadores; del otro, grandes fieras de
rugidos tremendos y atronadores. El tigre
dirigfa un bando y el mono, el otro. Y asi
tuvo lugar el combate, que fue bastante
COrto.

Tigre: iYa van a ver, pequefitos, c6-
mo se les termina la farra! iLos vamos a
destrozar con nuestras garras!

- Mono: {Ah, si? Anda sabiendo, tigre,
que después de esta batalla no te van a
quedar enteras ni las rayas.

Tigre: iYa me tenés harto con tus mona-
das, en un segundo te voy a hacer pomadal

Presentador: Y mientras los zorros, las
panteras, las hienas y los leones arrojaban
a sus enemigos una mirada salvaje, la voz
del mono resoné con coraje:

Mono: iVamos, abejas, ataquen las
orejas!

Presentador: Y una nube de abejas
zumbadoras se lanzé al vuelo y oscurecié

- totalmente el cielo.

Mono: iRéapido, hormigas, a las barrigas!
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Presentador: Y hormigas de todas cla-
ses emprendieron un acelerado ataque.

Mono: iYa, grillos! iPinchenlos en los
tobillos! ;

Presentador: Y una columna de grillos
violineros se desparram¢é velozmente por
el suelo.

Mono: iA la carga, piojos, piquen y pi-
quen hasta dejarlos rojos!

Presentador: Y un batall6n casi invi-
sible de piojos diminutos surcé el aire en
menos de un minuto. Pero a esa altura, el
tigre y sus aliados ya no aguantaban tan-
to pinchazo y picadura. Entonces el mono
exclamo:

Mono: iAl ataque, sapos, empiecen a

los sopapos!

Presentador: Se vio avanzar una co-
lumna de sapos saltarines y verdosos,
mientras el tigre lanzaba aullidos acobar-
dados y quejosos. :

Tigre: iBasta, basta! iDeténganse, por fa-
vor! iVoy a terminar convertido en colador!

Presentador: Y mientras los zorros, las
hienas, las panteras y los leones trataban
de sacarse de encima los aguijones y se
rascaban desesperadamente el lomo, se
escucho gritar al mono:

Mono: iEh, tigre! {Asf que aqui vos sos
el duefio y hacés lo que se te da la gana!?

Tigre: No, monito, no, eran puras ma-
canas. Aqui nadie es el duefio y todos tie-
nen derecho de vivir tranquilos, pero por
favor, demos por terminada la batalla y
decile a tus amigos que se vayan.

Presentador: De este modo, aunque
parezca un disparate, el mono venci6 al
tigre en el combate. Asi fue como ter-
minaron los acontecimientos, y por eso
aqui, también termina el cuento.

TELON
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Ir a Berazategui

Personajes

Sr. Ramirez
Sr. Estévez

La escena transcurre en una calle céntrica.
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Sr. Ramirez: Sefior, por favor, {podria
decirme si por aqui pasa algin colectivo!?

Sr. Estévez: Alguno debe pasar. Escu-
che. Siento uno.

Sr. Ramirez: Yo no sé si tengo que to-
mar el ciento uno.

Sr. Estévez: iPare, don! iPare, don!

Sr. Ramirez: {Paredén? {De qué paredén
me habla? Aqui no veo ningtin paredén.

Sr. Estévez: (Indignado.) iPero qué pa-
redén ni qué parecita! {Por qué no cierra
la boquita? Dije que siento que viene al-
gin colectivo.

Sr. Ramirez: Si, el ciento uno.

Sr. Estévez: iNo! Yo dije “siento uno”.

Sr. Ramirez: Pero no sé si ése me lleva.

Sr. Estévez: (Con cara de confundido.)
{Y por qué no lo va a llevar? Si paga el
boleto lo lleva.

Sr. Ramirez: Si, pero, ino sabe si me
lleva a Berazategui?

Sr. Estévez: (A ver a Zategui!
Sr. Ramirez: Si, a Berazategui.

Sr. Estévez: (Y qué sé yo! No tengo la
menor idea de quién es ese Zategui.

Sr. Ramirez: (Zategui! {Quién hablé
de Zategui? iQué disparate!

Sr. Estévez: iPero a usted le falla el
mate! Me acaba de preguntar qué puede
tomar para ir a ver a Zategui. (Se pone el

-~ indice sobre la sien y lo da vueltas para indi-

car que no estd bien de la cabeza.)
Sr. Ramirez: Disculpe, pensé que tal
vez usted sabia qué colectivo me puede

llevar a Berazategui.

Sr. Estévez: iPero si yo ni sé quién es
Zategui!

Sr. Ramirez: (Totalmente desconcerta-

do.) {Zategui! iNadie! Yo no conozco a

ningin Zategui.
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Sr. Estévez: Ah, iqué piola! Usted se
parece a mi tfa Porota, dice una pavada
tras otra. {Asi que no conoce a ninguin La-
tegui y quiere que yo le diga como ir a ver-
lo? {Pero qué le pasa? (Empieza a dlejarse.)

Sr. Ramirez: (Lo toma de un brazo y lo
acerca.) Ya le dije, quiero averiguar qué
colectivo me lleva a Berazategui.

Sr. Estévez: {Pero quién es ese Zategui
que usted quiere ir a ver!

Sr. Ramirez: iNadie!

Sr. Estévez: (Lo toma de la solapa.)
{Y cémo quiere que yo sepa qué colecti-
vO tiene que tomar para ir a ver a nadie?
{Por quién me toma’

Sr. Ramirez: (Se suelta suavemente.)
Disculpe, lo que quiero tomar es un co-
lectivo.

Sr. Estévez: (Grita, furioso.) Mire, {por
qué no se las toma de una vez!

Sr. Ramirez: Lo que yo quiero es to-
mar un colectivo que vaya a Berazategui.

Material de distribucién gratuita
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Sr. Estévez: (Se toma la cabeza con las
dos manos con gesto de desesperacion.) {Pe-
ro de qué Zategui me habla’

Sr. Ramirez: Sefior, por favor, le hablo
de Berazategui. %%

Sr. Estévez: Mire, usted vaya a ver a
quien quiera, {pero yo qué tengo que ver
con eso!

Sr. Ramirez: {Con eso?

Sr. Estévez: Si, con eso.

Sr. Ramirez: {Con eso qué? {Qué eso!
{Qué esol {Qué eso!

Sr. Estévez: (Queso! (Qué queso!

Sr. Ramirez: (Qué queso qué! {Qué
queso? {Qué es eso del queso?

Sr. Estévez: iNo sé qué es eso del que-
so pero me irrita los sesos! ‘

Sr. Ramirez: Mire, si a usted el queso
le irrita los sesos, déjese de comer queso.

Sr. Estévez: (Se toca la bocay saca la ler
gua.) Pero si yo no estoy comiendo qui

Sr. Ramirez: Tiene razén. Entonces,
lo que lo irrita no es eso.

Sr. Estévez: Pero, que... so... que... so...
Sr. Ramirez: {Qué le pasa con el queso!

Sr. Estévez: (Hace un gesto amenaza-
dor con la mano.) 1Qué so... qué so... qué
sopapo le voy a encajar si no la termina y
se val

Sr. Ramirez: Sefior, justamente lo que
yo quiero es irme a Berazategui.

Sr. Estévez: iMire, ahi viene el colec-
tivo, stibase y vdyase a ver a quien quiera!
(Lo empuja hacia el colectivo y lo obliga a
subir.) 1Y dele mis saludos a su abuela!

TELON



Bellos cabellos

Personajes

Miguel
Laura

ESCENA UNO

La escena transcurre en una peluque-
ria. Hay un reloj que marca las once. Entra
Laura, mujer de cabellos largos, y la recibe
amablemente Miguel, el peluquero.
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Miguel: Adelante, tome asiento aqui,
por favor.

Laura: (Se sienta.) Gracias. Mire, me
gustarfa cortarme un poco. Creo que mi
pelo estd demasiado largo y sin forma, y
tengo ganas de cambiar de aspecto. Qui-
siera un corte nuevo, con algo de original
y algo de sugerente.

Miguel: {Con algo de mi gerente?! Pe-
ro, sefiora, mi gerente es pelado. (Qué
quiere, que la rape?

Laura: Pero no, quiero un corte nove-
doso, con una caida asi (hace un gesto con
las ranos), como suave.

Miguel: {Como mi ave! {Con una cai-
da como mi ave! Sefora, yo tengo un
canario, pero no se anda cayendo, vuela
muy bien.

Laura: Mire, yo lo que quiero es un
buen corte de pelo. Y qué me dé un as-
pecto mas juvenil, mis seductor, mimoso.

Miguel: {Su mozo!

Laura: No, mimoso. Mi-mo-so.

Miguel: Eso, su mozo. Sefiora, sepa
que yo no soy su mozo. En todo caso, soy
su peluquero.

Laura: (Suspira hondo.) Quiero un
nuevo corte de pelo. {Qué me propone?

Miguel: (Pensativo.) Hum, veamos.
Eso hay que estudiarlo. (Le pone las ma-
nos sobre la cabeza, le toma los cabellos, se
los levanta y los deja caer de a poco.) Hum,
{cortar! No sé. Espere un momento. (In-
clina la cabeza sobve la de Laura y apoya
una oreja sobre su pelo.)

Laura: iEh! {Qué hace?

Miguel: Me estoy concentrando en
su cabello, para escuchar lo que necesi-
ta. Acéd trabajamos asi. Son las tltimas
tendencias internacionales en cuidado
del cabello. Antes se trabajaba de cual-
quier manera. Pero ahora los peluqueros
verdaderamente responsables escucha-
mos al pelo para saber qué es lo que pide.
(Levanta la cabeza.) Y lo que este cabello
necesita, sefiora, no es un corte, sino una
leve intensificacion de color.

Laura: {Ahora? iLe parece?
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Miguel: Si, si, le va a encantar.
Laura: Bueno, no sé, {usted cree...?

Miguel: Se lo aseguro. Sefiora, reldje-
se y deje su cabeza en mis manos. (Laura
cierra los ojos y Miguel empieza a trabajar.)

SCENA DOS

Elmismo lugar que la escena anterior, pe-
10 el reloj marca las tres. Laura estd roncan-
do. Tiene la cabeza cubierta con una toalla.
Miguel estd al lado, de pie.

Miguel: (Palmea las manos.) Linda
siestita, {no!

Laura: (Despertando.) iYa son las tres!
Tengo que irme.

Miguel: iLlego el gran momento! Mi-
re. (Le retira la toalla de la cabeza.)

Laura: (Se mira en el espejo horroriza-

da.) iQué es esto!

Miguel: Una hermosa tonalidad ama-
rrojul.
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Laura: { Amarrojul?

Miguel: Sf, una combinacién de amari-
llo, rojo y azul. El dltimo grito de la moda.

Laura: Aqui la que va a gritar soy yo
si usted no me saca este colorinche de la
cabeza. iPero qué locura!

Miguel: iQué lo cura? A esto no lo
cura nada. No es una enfermedad, es un
hermoso colorido.

Laura: Mire, si en cinco minutos su
hermoso colorido no se ha ido, usted me
las va a pagar.

Miguel: Disculpe, acé la que va a pagar
es usted. Me tiene que pagar la tintura.

Laura: iPero qué caradura! Si no me
saca estos colores de marracho no le pien-
SO pagar.

Miguel: Bueno, en un abrir y cerrar de
ojos se lo podria dejar todo rojo.

Laura: iDe ninguna manera! Y lo que
se va a cerrar es esta peluquerfa si usted
no me saca esta barbaridad de la cabeza.

Miguel: Entonces, se lo podria dejar
zulmarillo, una deliciosa mezcla de ama-
rillo y azul.

Laura: iNi loca! i{Qué se cree! {Que
soy la bandera de Boca!

Miguel: Bueno, sefiora, decidase. No
puedo estar con usted todo el dia. {Qué
color quiere? {Violeta, verde, turquesa’

Laura: {Turquesa! iMe va a estallar
la cabeza! iQuiero que me devuelva
ahora mismo el color que tenfa cuando
vine!

Miguel: Eso es imposible. Aqui usa-
mos tinturas de muy buena calidad, son
excelentes y muy persistentes.

Laura: iVoy a llamar a mi abogado!
iEsto va a terminar en sumario!

Miguel: (En mi Mario? Yo no tengo
ningtn Mario.

Laura: (Furiosa, se levanta y mientras
abre la puerta grita.) iLe voy a hacer jui-
cio! iVoy a llevar esto a la corte!

[ Material de distribucién grafuita
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Miguel: iQué corte ni qué corte! Yale
dije que su cabello no pedia corte...Y en-
cima, se va sin pagar.

i TELON

102

A los saltos con los autos

Personajes

Pablo

Hernan

La escena transcurre en la calle de v ba-
rrio. Herndn estd parado al lado de un auto,
en actitud pensativa. Enseguida llega Pablo,
lo mira, mueve la cabeza con gesto de desa-
probacién y se divige a él.
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Pablo: Eh, disculpame, no sé si estés
enterado, pero acd no podés estar estacio-
nado.

Hernin: 51, si, estoy enterado, pero yo
no estoy estacionado.

Pablo: {Ah, no?

Hernén: No, en todo caso el que esta
estacionado es el auto.

Pablo: Justamente, acd ningin auto
puede estacionar.

Hernén: Ya lo sé, pero el auto no esta
estacionado.

Pablo: (Ah, no? {Y qué hace ahi ese
auto!

Hernén: Ese auto que ves ahi, ese auto

bordé...

Pablo: (Ese auto bord4? iQué bor-
dd? {Un mantel? {Una camisa! (Un
banderin?

Hernén: Pero, iqué decis? {Qué tenés
en la cabeza? {Aserrin?

Pablo: {Hace riiiin? {De qué me estas
hablando? {De un timbre? {De una alat-
ma’

Hernén: Par4, pari, tratd de mantener
la calma.

Pablo: (Mantener la calma? Yo no
tengo porqué mantener a nadie. El dia
que tenga hijos los voy a mantener, pero
por ahora...

Hernén: Tranquilo, yo no te dije que
mantuvieras a alguien. Te dije que... que
no gritaras, que no perdieras el equilibrio.

Pablo: (Furioso.) iPero eso es un deli-
rio! iYo no pierdo el equilibrio! (Se para
sobre un solo pie y extiende los brazos para
ayudarse pero finalmente se cae.)

Hernén: Lo que te dije es que perma-
necieras sereno.

Pablo: (Qué permaneciera sereno!
iPero si yo no trabajo de sereno! A mi no
me gusta trabajar de noche. Y ademss, es-
tdbamos hablando de ese coche. Y vos me
decias que el auto bordé. Y eso no te lo
creo.
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Hernan: Claro, cémo me vas a creer.
iDe color bordé!

Pablo: iQué es lo que bordé de color?
{Cuéando se vio que un auto bordara?

Hernan: El auto no bordé nada, lo que
te digo es que es de color bordé. Pero lo
que importa...

Pablo: iQué es lo qué importa? i Ahora
me vas a decir que el auto importa? (Me
vas a decir que el auto importa productos
de otros pafses? {Cuando se ha visto que
un auto sea importador?

Hernan: Pero no, el auto no importa
nada.

Pablo: iSi, el auto importa! iImporta
que esté ahi estacionado porque ahi no
se puede estacionar! Est4 prohibido, {me
entendés?

Hernan: Si, te entiendo, pero no estd
estacionado. Si me escuchés un momen-
to, te explico por qué esté aca parado.

Pablo: i Acaparado? (El auto esta aca-
parado? {Quién lo acapard?

Hernan: Nadie lo acapard, es mio.

Pablo: Pero, iacabas de decir que esta
acaparado!

Hernan: No, dije que estd aca parado,
detenido.

Pablo: (Estd detenido? (Lo detuvo la
policia? (Qué pasé? (Qué hizo? {Cémo
fue? (Qué tenia?

Hernan: Se detuvo solo.

Pablo: (Sed de tubo solo? iQué clase
de sed es esa? Yo a veces tengo sed de
agua, o de jugo, pero nunca tuve sed de
tubo.

Hernan: Pero, {quién hablé de sed de
tubo? Yo dije que el auto se detuvo. Se
detuvo solo.

Pablo: Ah, se detuvo solo.
Hernan: Si, algo est4 fa...
Pablo: {Algo estafa? (El auto algo esta-

fa? Si, ya me parecia que aqui habia algo
raro.
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Hernén: Acé no hay nada raro.

Pablo: {Te parece que no es raro un
auto que borda, que tiene sed de tubo y
que estafa’

Hernan: Me parece que no escuchés
bien lo que te digo.

Pablo: Si, te escucho, y te escucho
mucho. Dijiste que el auto estafa.

Hernan: Pero, (qué estés diciendo? El
auto no estafa a nadie. El auto esta fa...

Pablo: (Lo interrumpe y no lo deja ter-
minar de hablar.) iNo ves! Estas diciendo
que estafa. (En qué quedamos?

Hernan: iEl auto esta fallando! iEso es
lo que digo! No estafa a nadie. {Dénde
viste un auto que estafara?

Pablo: Y, si borda y tiene sed de tubo,
{por qué no va a estafar?

Hernén: Me parece que no registras
bien lo que te digo. Si, creo que no tenés
registro...
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Pablo: (Y qué? iAca el que tiene que
tener registro sos vos! iSos vos el que es-
taciond ahi! 1Y ahi no se puede estacio-
nar! iSi no sacds ese auto de ahi ya mis-
mo, yo voy a hacer que lo saquen!

Hernan: Esperd, esperd un momento.

Pablo: No espero nada. (Toma un telé-
fono celular y empieza a marcar mimeros.)

Hernan: Par4, que te digo que esperes.

Pablo: (Qué es Pérez!? iQuién es Pé-
rez! (El que dejé el auto ahi?

Hernan: Pero, no. Qué Pérez ni que
Pérez. Por favor, no te desesperes.

Pablo: (Se puede saber de qué Pérez
me estés hablando?

Hernan: No estoy hablando de nin-
gan Pérez, simplemente te dije que espe-
res, que con un poco de paciencia aguar-
des...

Pablo: (Qué con paciencia guarde?
{Qué tengo que guardar?

Hernan: Nada, no dije que guardes, si-
no que aguardes, que esperes.

Pablo: iOtra vez con ese Pérez! (Se
puede saber quién es ese Pérez?

Hernan: iSonamos! Me parece que no
entendés nada.

Pablo: {Quiénes son amos! {Amos de qué?
En esta época ya no hay amos ni esclavos.

Hernan: (Para si mismo.) Me parece
que este tipo es un clavo.

Pablo: (Me querés decir de qué amos
estas hablando? (Pérez y algtn otro?

Hernéan: No estoy hablando de Pérez
y tampoco de ningin amo. Lo que dije es
“sonamos”, no “son amos”, pero vos no
escuchds nada.

Pablo: Si que escucho, y mucho. El
que no escucha sos vos. A ver si ahora
me entendés de una buena vez: acd no se
puede estacionar.

Hernan: iLo que te digo es que yo no
estacioné! El motor del auto estd andando

J Material de distribucion gratuiiz
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mal y no tuve mis remedio que parar aca.
Cuando vos llegaste estaba pensando cé-
mo hacer para traer un mecanico.

Pablo: Pero... ipor qué no lo dijiste an-

— tes! (Le da la mano.) Mucho gusto, yo soy
112 Pablo Lépez, mecénico de autos.

Hernan: Encantado. Yo soy Herndn

Gutiérrez, y mi auto anda mal. Por favor,

ilo quisieras revisar?

Pablo: Si, cémo no, ya mismo.

TELON

El primo Drilococo

Personajes

Presentadora
Presentador
Perro
Lagarto
Cotorra
Puma
Caballo
Gata
Paloma
Sapo

Mona
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Presentadora: Estimados amigos, les
vamos a contar un cuento. No es un cuen-
to cualquiera, es un cuento con personajes
muy especiales ino son personas, son ani-
males! Un cuento en el que van a aparecer
(a medida que los menciona aparecen y salu-
dan) un lagarto y un puma, un sapo y un
caballo, un perro y una gata, una paloma,
una cotorra y una mona. Y también va a
aparecer un animal sorprendente... Como
ven, en este cuento hay animales que vue-
lan, que nadan, que saltan, que caminan...

Presentador: (Y no hay algin pato o
pata!’

Presentadora: No, no hay.

Presentador: Discilpeme, puede no
haber pato, pero patas hay, y unas cuan-
tas.

Presentadora: Le digo que no hay ni
patos ni patas ni patitos.

Presentador: Usted dijo que hay un
caballo, una paloma, una cotorra, un pu-
ma, una mona...

Presentadora: Sf, y un perro, un lagar-
to, un puma, un sapo y una gata.

Presentador: Bueno, entonces hay
muchas patas.




Presentadora: (Se puede saber por qué?

Presentador: Y, ya son cuatro, con-
tando s6lo a la gata.

Presentadora: Esta bien, tiene razon.
En este cuento hay muchos animales. Y
entre todos hay muchas cabezas, muchas
colas y patas, que ya son cuatro contando
s6lo a la gata.

Presentador: Y digame, {pico?

Presentadora: Ah, no, usted no pica.
{A quién quiere picar?

Presentador: Yo no quiero picar a na-
die. iQué se cree, que yo soy un mosquito

para andar picando por ahi?

Presentadora: Claro que usted no es
un mosquito.

Presentador: No, ni siquiera por un
ratito. Y por eso no pico.

Presentadora: De acuerdo. Pero usted
recién me preguntd: ly pico?

Presentador: Usted dijo que en este

cuento hay animales con cabeza, cola y
patas. Y yo pregunté: ly pico!

Presentadora: iOtra vez! (A quién
quiere picar’

Presentador: No quiero picar a nadie.
Ya le dije que no soy un mosquito, ni si-
quiera por un ratito. Quiero saber si en
este cuento hay algtin animal con pico.

Presentadora: Ah, si. Hay animales
grandes y chicos, con plumas y con pico,
con pelos y con hocico, con alas y con
patas, con garras y con dientes. iY tam-
bién aparece un animal muy sorpren-
dente!

Presentador: (Y por qué es tan sor-
prendente!?

Presentadora: Ya va a ver. No se ade-
lante.

Presentador: (Y quién se adelanta? Si
yo no me movi de mi lugar. Desde el prin-
cipio estoy aca.

Presentadora: Ya lo sé. Le digo que no
se adelante a los acontecimientos.
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Presentador: {Qué acontecimientos?

Presentadora: Los acontecimientos
que vamos a contar en este cuento.

Presentador: (Cuales son!

Presentadora: (Me deja empezar a
contar, por favor?

Presentador: Cémo no, empiece nomas.

Presentadora: Escuche bien atento, y
ya va a ver como empieza el cuento. Un
dia, hay un perro que va a la...

Presentador: (Un perro que bala?
Discilpeme, perro los peros, perdén,
pero los perros no balan. La oveja bala
(imita el balido), los perros ladran (imita

el ladrido).

Presentadora: Ya lo sé. La oveja bala,
los perros ladran, los gatos madllan, los
caballos relinchan... (Imita cada sonido a
medida que lo menciona).

Presentador: (Y si sabe que la oveja
bala y los perros ladran, por qué dice que
hay un perro que bala?

Presentadora: Por favor, déjeme terminar.

Presentador: {Cémo, recién empieza
el cuento y ya lo quiere terminar!

Presentadora: Déjeme terminar la fra-
se. Un dia, hay un perro que va a la...

Presentador: Ahi tiene, otra vez. Dijo
que hay un perro que bala. Pero los perros
no balan, ladran.

Presentadora: iYa sé! Pero escuche en
este cuento hay un perro que es el cartero
del pueblo donde viven los demés anima-
les, y un dia...

Presentador: (Hundfa? {Qué hundia
el perro? {Un hueso? {Hundia un hueso
en el agua!

Presentadora: iNo, no es eso! No hun-
dfa ningtn hueso. Déjeme contar. Un dia
el perro va a la casa del lagarto...

Los presentadores se hacen a un lado vy
aparecen el perro y el lagarto.

Perro: Hola, don Lagarto, tiene una
carta.
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Lagarto: A ver, a ver... {Serd mi tia
Marta, la Lagarta, la que me escribe la
~carta! (Mira el remitente escrito en la
parte de atrés del sobre) No. iPero qué
extrafio! 1Qué increible! iQué cosa tan
rara! (Aparecen los demads animales)

Cotorra: (Cuél es la cosa tan rara? {Le
escribi6 su prima Sara?

Lagarto: No. iEs algo sorprendente!
Puma: Vamos, don Lagarto, cuente,
ile escribid, su tio Vicente?

Lagarto: No, no. Esta carta me des-
concierta.

Caballo: (Le escribié su abuela Berta?

Lagarto: No, no. Es algo insélito.

Gata: (Le escribi6 su abuelo Hipdlito?

Lagarto: No, es una cosa asombrosa.

Paloma: {Le escribi6 su prima Rosa!

Lagarto: No, es muy raro, es algo real-
mente extraordinario.

Perro: Pero, {quién le escribié, un di-
nosaurio?

Lagarto: No. (Leyendo el remitente.)

”
!

iAc4 dice “tu primo el Drilococo
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Puma: (El Drilococo?

Sapo: Yo no sabia que usted tenia un
primo Drilococo.

Lagarto: Claro, eso es lo raro. iYo tam-
poco!

Mona: (Esta seguro!?

Lagarto: Completamente. Con ese nom-
bre no tengo ningtin pariente.

Cotorra: iLey6 bien el remitente?

123

Caballo: (Qué dice?

Lagarto: Dice “tu primo el Drilococo”.

Sapo: (No se equivoca!

Lagarto: No, no me equivoco. Miren,
aqui dice “Drilococo”. (Muestra la parte
de atrds de la carta.)

Gata: (Qué es un Drilococo!

Mona: Tal vez sea un animal que toma
leche de coco.

Caballo: O uno que habla poco.
Paloma: O que estd medio loco.

Lagarto: No sé, yo no tengo ningin
primo Drilococo.




Perro: iQué le parece, don Lagarto, si
lee la carta? Tal vez asf nos enteremos de
quién es el primo Drilococo.

Lagarto: Muy bien.

Abre la carta y lee en voz alta. Los demds
animales escuchan con mucha atencion.

“Querido primo Lagarto hoy me des-
perté con ganas de jugar con las letras y
empecé diciéndole SETACAMI a la CA-
MISETA. Después, a los PANTALONES
les dije LONESPANTA. Solamente por-
que jugar me encanta. Por eso, aunque te
asombre, me cambié un poco el nombre y

me puse Drilococo. No te creas que estoy
loco, solamente quiero hacerte una adivi-
nanza y jugar un poco. Para que adivines
quién soy te doy algunas pistas y aqui mis-
mo te las pongo a la vista. Si yo fuera una
MARIPOSA, hoy serfa una POSAMARI
y si fuera un BARRILETE serfa un LETE-
BARRI. Te doy otra ayudita. Tengo dien-
tes grandes y con mucho filo. Mi nombre
verdadero es...

Presentadora: Cuando el lagarto ter-
mind de leer la carta, se dio cuenta de
quién era su primo el Drilococo.

Presentador: Si, y se qued6 tranquilo,
porque se dio cuenta de que era el...
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Presentadora: Silencio, no diga nada.
Este es un cuento con una adivinanza y
muchas pistas para encontrar la respuesta.

Presentador: Si lo han escuchado bien
y no perdieron el hilo, es facil adivinar:
Drilococo es...

Presentadora: (Se le acerca vy le pone
una mano sobre la boca.) Por favor, no di-
ga nada. Y bien, queridos amigos, ya nos
vamos despidiendo, hasta que llegue el
momento...

Presentador: iDe contarles otro cuento!

TELON




El reglamento es el reglamento

El veglamento es el reglamento encabeza un
conjunto de piezas teatrales tan divertidas como
ingeniosas, por donde circulan petsonajes de
lo mds extrafios, como un sefior que se resiste
a vivir en la calle Conesa, 0 una cajera de
supermercado que se empefa en cumplir el

- reglamento a toda costa. Adela Basch nos brinda
doce obras que nos hacen reir de las situaciones
mds absurdas, de las discusiones mds disparatadas
v de todos los malentendidos posibles (pero
también de algunos imposibles).

Adela Basch

Naci6 en Buenos Aires en noviembre de 1946.
Es egresada de la carrera de Letras de Ia
Universidad de Buenos Aires. Dramaturga,
cuentista y poeta, ha publicado, entre otros
titulos, Oiga, chamigo aguard, Abran cancha, que
aquf viene don Quijote de La Mancha,

Colén agarra vigje a toda costa v iQuién me quita
lo talado?
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